Z WILLOWOOD

WW 2,4-D 868 SL

Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento — MAPA sob n° 01696.

COMPOSICAO:

(2,4-dichlorophenoxy)acetic acid (2,4-D)........coueiiiiiieiiiiiiieieeeieee e 868,0 g/L (86,8% m/v)
EQUIVAIENTE ACIHO. ...eiieiiiiiiiie ittt s e e e 720,0 g/L (72,0% m/v)
OULrOS INGrEAIENTES. ... . .eiiiiieieeee e e e e e e e e s rreeeaeeas 369,0 g/L (36,9% m/v)

GRUPO o [EEIE

CONTEUDO: VIDE ROTULO.

CLASSE: Herbicida sistémico do grupo quimico Acido ariloxialcanoico.
TIPO FORMULACAOQ: Concentrado Soltvel (SL).

TITULAR DO REGISTRO (*):

WILLOWOOD AGRISCIENCE REPRESENTACAO COMERCIAL LTDA.
Avenida Paulista, n® 2444 - Bairro Bela Vista

01.310-933 - Sdo Paulo - SP

CNPJ: 40.503.635/0001-26, registrada na CDA/SP sob o n°® 4325

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

2,4-D ACIDO TECNICO MIL — Registro MAPA sob n° 10708.
ADAMA BRASIL S/A

Avenida Julio de Castilhos, 2085

Taquari/RS — CEP 95860-000

Tel. (51) 3653-9400 — Fax: (51) 3653-1697

CNPJ: 02.290.510/0004-19

Registro Estadual n® 1047/99 — SEAPA/RS

ATUL LIMITED
Atul 396020, Valsad, Gujarat — india

2,4-D TECNICO AGRISOR — Registro MAPA sob n° 20418

CAC NANTONG CHEMICAL CO., LTD.

Fourth Huanghai Road) Yangkou Chemical

Industrial Park Rudong County 226407 Nantong, Jiangsu — China

JIANGXI TIANYU CHEMICAL CO., LTD.
Yanhua Road, Xingan Salt Chemical Industrial
Park, Xingan Country, Jiangxi Province — China

FORMULADOR:

ADAMA BRASIL S/A

Rua Pedro Antdnio de Souza, 400 — Parque Rui Barbosa - Londrina/PR
— CEP 86031-610

Tel. (43) 3371-9000 — Fax: (43) 3371-9017

CNPJ: 02.290.510/0001-76

Registro Estadual n® 003263 — ADAPAR/PR
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ADAMA BRASIL S/A

Avenida Julio de Castilhos, 2085

Taquari/RS — CEP 95860-000

Tel. (51) 3653-9400 — Fax: (51) 3653-1697
CNPJ: 02.290.510/0004-19

Registro Estadual n°® 00001047/99 — SEAPA/RS

ADAMA AGAN LTD.
Haashlag Street 3, P.O. Box 262, 77102, Northern Industrial Zone, Ashdod — Israel.

ADAMA ANDINA B.V. SUCURSAL COLOMBIA
Calle 1C, n°® 7-53, Interior Zona Franca, Barranquilla — Colémbia

ATUL LIMITED
Atul 396020, Valsad, Gujarat — india

CAC NANTONG CHEMICAL CO. LTD.
Fourth Huanghai Road,Yangkou Chemical Industrial Park, Rudong County, Nantong City, Jiangsu
Province, China

WILLOWOOD CHEMICALS LIMITED.
Block No. 69/P, Village Manjusar, Taluka. Savli, District. Vadodara, Gujarat - 391776, India

WILLOWOOD CHEMICALS LIMITED.
Block No. 73 & 76, Village-Manjusar, Taluka. Savli, District. Vadodara, Gujarat - 391776, India

MANIPULADOR:

TAGMA BRASIL INDUSTRIA E COMERCIO DE PRODUTOS QUiMICOS LTDA
CNPJ: 03.855.423/0001-81

Avenida Roberto Simonsen, 1459, Paulinia - SP, 13148-030

Cadastro da empresa no 6rgéo estadual — CFICS / GDSV / CDA n° 477

ULTRAFINE TECHNOLOGIES INDUSTRIA E COMERCIO DE PRODUTOS QUIMICOS LTDA.
R. Alberto Guizo, 859, Indaiatuba - SP, 13347-402 CNPJ: 50.025.469/0001-53. Registro — CFICS / GDSV /
CDA n° 466

ULTRAFINE TECHNOLOGIES INDUSTRIA E COMERCIO DE PRODUTOS QUIMICOS LTDA.
Rua Bonifacio Rosso Ros, 260, Indaiatuba — SP, 13348-790 CNPJ: 50.025.469/0004-04. Registro — CFICS /
GDSV / CDA n° 1248.

INDUSTRIA QUIMICA LORENA LTDA.

CNPJ: 48.284.749/0001-34

R 01 esquina com Rua 06, S/N, LT Ind Nova Roseira, Roseira-SP, 12.580-000
Cadastro da empresa no 6rgéo estadual — CFICS / GDSV / CDA n° 266

IMPORTADOR:

COPALLIANCE PRODUTOS AGROPECUARIOS IMPORTACAO EXPORTACAO E COMERCIO LTDA.
Rua José Paulino, 235, sala 209, Centro,

CEP 13013-000, Campinas - SP,

CNPJ sob o n° 10.664.726/0001-82. Registro SAA/CDA/SP n° 904.

GOPLAN S/A

Rua Antonio Lapa, n° 606, Cambui, CEP 13025-241, Campinas/SP.
CNPJ sob n.° 37.422.096/0001-96. Registro CDA - SP n° 4296.
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AMAGGI| EXPORTACAO E IMPORTACAO LTDA.
Rodovia-RO 435, Km 113, Zona Rural, Cerejeiras/RO
CNPJ sob o0 n° 77.294.254/0022-19

Numero de registro do estabelecimento/Estado: 0001655

AMAGGI EXPORTACAO E IMPORTACAO LTDA.
Rodovia BR 364, KM 20, S/N, Zona Rural, Cuiaba/MT,
CNPJ sob o n°® 77.294.254/0050-72

Numero de registro do estabelecimento/Estado: 20435

AMAGGI EXPORTACAO E IMPORTACAO LTDA.
Rodovia BR 163, 2461, Expansédo Urbana, Sorriso/MT,
CNPJ sob 0 n° 77.294.254/0077-92

NuUmero de registro do estabelecimento/Estado: 22956

AMAGGI EXPORTACAO E IMPORTACAO LTDA.

Rodovia PA 125, Quadra 03, Lote 15, CEP: 68628-557, Paragominas/PA
CNPJ: 77.294.254/0083-30

Registro Estadual: 004.23 (ADEPARA).

AMAGGI EXPORTACAO E IMPORTACAO LTDA.

Avenida Ville Roy, n° 7492, Quadra 54, S&o Vicente, CEP: 69301-000, Boa Vista/ RR
CNPJ: 77.294.254/0079-54

Registro Estadual 1420025 (ADERR).

NUTRIEN SOLUCOES AGRICOLAS LTDA.

Rodovia Raposo Tavares, S/N, KM 172, Centro, Itapetininga/ SP,
CNPJ sob o n° 88.305.859/0004-00

Numero de registro do estabelecimento/Estado: 1161

NUTRIEN SOLUCOES AGRICOLAS LTDA.

Rua Fidencio Ramos, N° 308, Andar 9 Conj 91 A 94 Torre A, Vila Olimpia, S&o Paulo/SP,
CNPJ sob o n° 88.305.859/0001-50

Numero de registro do estabelecimento/Estado: 4292

N2 do lote ou da partida:
Data de fabricacéo: VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA
E CONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGCAO DA EMBALAGEM VAZIA.
IndUstria Brasileira
(Dispor este termo quando houver processo industrial no Brasil, conforme previsto no Art. 4° do Decreto n°
7.212, de 15 de junho de 2010)
CLASSIFICAQAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 4 — PRODUTO POUCO TOXICO

CLASSIFICACAO QUANTO AO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL:
CLASSE Il = PRODUTO MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE
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CUIDADO
VENENO

Cor da faixa: Azul PMS Blue 293 C

WW 2,4-D 868 SL é um herbicida sistémico aplicado em pds-emergéncia das plantas infestantes e das
culturas de arroz, café, cana-de-acgucar, milho, pastagem e trigo, bem como, no manejo em dessecacdo em
pré-plantio de arroz, café, cana-de-acucar, milho, soja e trigo.

CULTURAS, PLANTAS INFESTANTES, DOSES, EPOCA, NUMERO E INTERVALO DE APLICACAO:

Plantas infestantes . ; .
Dose Epoca, nimero e intervalo
Cultura L . x
Nome Comum Nome Cientifico (mL/ha) de aplicagéo
Fazer uma aplicacdo em
Corriola Ipomoea grandifolia pds-emergéncia entre o
1000 perfilhamento e o]
emborrachamento da
cultura, estando as plantas
Angiquinho IAeschynomene rudis 1400 infestantes no estadio de 4
a 6 folhas.
Aplicacdo em pés-plantio:
_ Amaranthus deflexus Fazer uma aplicacdo em area
Caruru-rasteiro hu hvb _gu total na pés-emergéncia do
Caruru-roxo Amaranthus hybridus arroz, no intervalo
Caruru-de-espinho ~ Amaranthus spinosus compreendido  entre o
Caruru-de-mancha  /Amaranthus viridis perfilhamento e
ARROz |Ficao-preto Bidens pilosa emborrachamento da cultura.
Mostarda Brassica rapa Para uma melhor acao
Trapoeraba Commelina benghalensis herbicida o solo deve estar
Amendoim-bravo Euphorbia heterophylla amido no momento da
Picdo-branco Galinsoga parviflora 460 a 1390 aplicagao. .
Corda-de-viola Ipomoea aristolochiaefolia a Nao associar espalhante
Corda-de-viola Ipomoea purpurea ades_lv_o ou Oleos a calda
Rubim Leonorus sibiricus herbicida. ) ,
Mastruz Lepidium virginicum Aplicacdo em pré-plantio da
Beldroega Portulaca oleracea cultura (dessecacdo
. para plantio direto)
Nabo-bravo Raphanus raphanistrum
: ) ) L Plantar o arroz com um
Poaia-branca Richardia brasiliensis . o .
Guanxuma : o intervalo minimo de 15 dias
Sida rhombifolia . licacs fi
Serralha Sonchus oleraceus apos a aplicagdo, a fim de
evitar possivel fitotoxicidade
na cultura.
Epoca, numero e
Plantas infestantes Dose intervalo de
Cultura aplicacéo
(mL/ha) et
Nome Comum Nome Cientifico
Carrapicho-de-carneiro Acanthospermum hispidum Aplicacdo em pés-
. Mentrasto Ageratum conyzoides plantio:
CAFE Caruru-rasteiro Amaranthus deflexus 92021390 | aplicar em ps-
Caruru-roxo Amaranthus hybridus emergéncia da planta

4
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Caruru-de-espinho
Caruru-de-mancha
Picao-preto
Mostarda
Trapoeraba
Amendoim-bravo
Picao-branco
Corda-de-viola
Corda-de-viola
Rubim

Mastruz
Beldroega
Nabo-bravo
Poaia-branca
Guanxuma
Serralha

Amaranthus spinosus
Amaranthus viridis
Bidens pilosa

Brassica rapa
Commelina benghalensis
Euphorbia heterophylla
Galinsoga parviflora
Ipomoea aristolochiaefolia
Ipomoea purpurea
Leonorus sibiricus
Lepidium virginicum
Portulaca oleracea
Raphanus raphanistrum
Richardia brasiliensis
Sida rhombifolia
Sonchus oleraceus

infestante em jato
dirigido nas entrelinhas
do café. Aplicar em
época quente logo
apés a arruacdo ou
esparramagao.
plantio da cultura
(dessecacdo para
A aplicacdo deve ser
feita de 10 a 15 dias
antes do plantio da
cultura de café, a fim de
evitar possivel
fitotoxicidade.

Caruru, Bredo

Amaranthus retroflexus

Em pés-emergéncia das
plantas infestantes,
aplicar o produto antes
2000 da emisséo do colmo da
cana. Apés este estadio
aplicar em jato dirigido
Na aplicagdo em pré-

Falsa serralha

Emilia sonchifolia

emergéncia (planta
infestante), aplicar 2,5
L/ha para o controle da
2500 Falsa serralha até o
periodo anterior a
formag&o do colmo da

cana.
Carrapicho-de-carneiro Acanthospermum hispidum Aplicacio em pos-
CANA Mentrasto Ageratum conyzoides plantio:
) Caruru-rasteiro Amaranthus deflexus Aplicar em época quente,
D,E' Caruru-roxo Amaranthus hybridus quando a cana atingir 30
ACUCAR | caruru-de-espinho Amaranthus spinosus cm de alura. Nao ha
Caruru-de-mancha Amaranthus viridis Sﬁ%?dszldade de aplicagao
Picéo-preto Bidens pilosa Repetir a aplicagdo apés
Mostarda Brassica rapa cada corte da cana em
Trapoeraba Commelinabenghalensis p()ls- em’(\al[génc(:ji_a _da
Amendoim-bravo Euphorbia heterophylla cultura. N&o adicionar
Picdo-branco G aﬂn soga parvifl(?ray 460 a 1390 gISpthante adesivo ou
Corda-de-viola Ipomoea aristolochiaefolia oeos. )
Corda-de-viola Ipomoea purplrea w
Rubim Leonorus sibiricus (dessecacdo  para
Mastruz Lepidium virginicum io di
Beldroega Portulaca oleracea Realizar uma aplicacdo
Nabo-bravo Raphanus raphanistrum antes do plantio da cultura
Poaia-branca Richardia brasiliensis visando controle em pos-
Ganxuma Sida rhombifolia emergéncia das plantas
Serralha Sonchus oleraceus infestantes de folha larga.
Plantas infestantes . .,
Dose Epoca, nimero e
Cultura . .
o (mL/ha) intervalo de aplicacéo
Nome Comum Nome Cientifico
Fazer uma aplicagdo em
MILHO |Caruru, Bredo IAmaranthus retroflexus 1250 pos-emergéncia em area
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Carrapicho rasteiro

IAcanthospermum australe

total, com o milho até 4
folhas e as plantas
infestantes em estadio inicial

Corda de viola Ipomoea grandifolia 1000 (de 4 a 6 folhas). Nao utilizar
Falsa serralha Emilia sonchifolia plantas tratadas para
alimentar animais até sete
dias apos a aplicagdo
Carrapicho-de-carneiro IAcanthospermum hispidum Aplicacdo em pés-plantio:
Mentrasto IAgeratum conyzoides Aplicar em &rea total em poés-
Caruru-rasteiro IAmaranthus deflexus emergénCia das plantas
Caruru-roxo IAmaranthus hybridus infe-stan}es e do milho. A
Caruru-de-espinho IAmaranthus spinosus aplicacéo deYe ser TEIta
Caruru-de-mancha lAmaranthus viridis quando o milho atingir o
Picdo-preto Bidens pilosa esNtadlo de.4 a 5 folhas.
Mostarda Brassica rapa N&o associar espg_lhar]tes ou
Trapoeraba Commelina benghalensis ﬂg?tl)(iqcuig;outro aditivo & calda
Amendoim-bravo Euphorbia heterophylla '
Picdo-branco Galinsoga parviflora 46021390 P ; ;
Corda-de-viola Ipomoea aristolochiaefolia £plicacdo em pre-plantio
. da cultura (dessecacéo
CorQa—de-ona Ipomoea purpurea para plantio direto)
Rubim Leonorus sibiricus Realizar uma aplicagdo
Mastruz Lepidium virginicum antes do plantio da cultura
Beldroega Portulaca oleracea visando controle em pés-
Nabo-bravo Raphanus raphanistrum emergéncia das plantas
Poaia-branca Richardia brasiliensis infestantes de folha larga.
Guanxuma Sida rhombifolia
Serralha Sonchus oleraceus
Carrapicho-de-carneiro IAcanthospermum hispidum
Mentrasto IAgeratum conyzoides
Caruru-rasteiro IAmaranthus deflexus
Caruru-roxo IAmaranthus hybridus
Caruru-de-espinho /Amaranthus spinosus
Caruru-de-mancha /Amaranthus viridis
Picdo-preto Bidens pilosa L ) _
Mostarda Brassica rapa Aplicacdo _em pre-plant~|o
Trapoeraba Commelina benghalensis da__cultura _(dessecacdo
SOJA |Amendoim-bravo Euphorbia heterophylla 920a 1390 (P22
Pic&o-branco Galinsoga parviflora blantio direto) ,
Corda-de-viola . - , A aplicacdo deve ser feita de
Corda-de-viola Ipomoea aristolochiaefolia 10 a 15 dias antes do plantio
Rubim Ipomoea purpurea da cultura da soja, a fim de
Mastruz Leo_nc_Jrus s_lbl_rlc_us evitar possivel fitotoxicidade.
Lepidium virginicum
Beldroega Portulaca oleracea
Nabo-bravo Raphanus raphanistrum
Poaia-branca Richardia brasiliensis
Guanxuma Sida rhombifolia)
Serralha Sonchus oleraceus
Plantas infestantes Dose Epoca, nimero e
Cultura . L
(mL/ha) intervalo de aplicacéo

Nome Comum

Nome Cientifico
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PASTAGEM

Caruru-rasteiro
Picdo-preto

Buva
Malva-vermelha
Amendoim-bravo
Beldroega
Guanxuma
Joa-bravo
Melao-de-Sao-Caetano
Guanxuma
Maria-pretinha

IAmaranthus deflexus
Bidens pilosa

Conyza bonariensis
Croton grandulosus
Euphorbia heterophylla
Portulaca oleracea
Sida cordifolia
Solanum palinacanthum
Momordica charantia
Sida rhombifolia
Solanum americanum

1390 a 1850

Flor-das-almas

Senecio brasiliensis

Aplicacdo em pésplantio
da cultura: Aplicar em
area total quando as
plantas infestantes
estiveremem  pleno
desenvolvimento vegetativo
e antes do florescimento.

Picado-branco
Corda-de-viola
Corda-de-viola
Rubim

Mastruz
Beldroega
Poaia-branca
Guanxuma
Serralha

Galinsoga parviflora
Ipomoea aristolochiaefolia
Ipomoea grandifolia
Ipomoea purpurea
Leonorus sibiricus
Lepidium virginicum
Portulaca oleracea
Raphanus raphanistrum
Richardia brasiliensis
Sida rhombifolia
Sonchus oleraceus

Guanxuma-branca Sida glaziovii 1850
Flor-das-almas Senecio brasiliensis Fazer uma aplicagdo em
Guanxuma-branca Sida glaziovii pés-emergéncia durante a
Corda de viola Bidens pilosa 1000 fase de perfilhamento da
Falsa serralha cultura.
Nabica
Picédo preto
IAcanthospermum hispidum ) )
IAcanthospermum australe Aplicacdo em pos-plantio:

_ _ /Ageratum conyzoides Fazer uma aplicacdo em
Carrapicho-de-carneiro IAmaranthus deflexus area_total na pos-emergencia
Mentrasto _ Amaranthus hybridus do trigo, noilntervalo
Caruru-rasteiro Amaranthus spinosus Com_preendldo entre o
Caruru-roxo _ Amaranthus viridis perfilhamento e
Caruru-de-espinho Brassica rapa emborrachamento de~1 cultura.
Caruru-de-mancha Bidens pilosa Para_ uma melhor acéo
Mostarda . . herbicida o solo deve estar
Trapoeraba Cor_n_mellna pen_ghalenss dmido no momento da
Amendoim-bravo Emilia sqnchlfolla aplicacao.

TRIGO Euphorbia heterophylla 460 a 690

N&o associar espalhante
adesivo ou 6leos a calda
herbicida.

Aplicacdo em pré-plantio
da cultura (dessecacéo
para plantio direto):
Realizar uma aplicacdo antes|
do plantio da cultura visando
controle em pés-emergéncia
das plantas infestantes de
folha larga.

MODO DE APLICACAO:
A aplicacéo do herbicida WW 2,4-D 868 SL deve ser efetuada através de pulverizagao terrestre.

APLICACAO TERRESTRE
O herbicida WW 2,4-D 868 SL nas culturas de arroz, café, cana-de-aglcar, milho, soja, pastagem e trigo deve
ser aplicado com equipamento tratorizado com barra,ou autopropelido de modo a providenciar uma boa
cobertura nas plantas infestantes.
E obrigatério o uso de equipamentos de aplicacdo que utilizem tecnologia de reducéo da possibilidade de
deriva de pelo menos 50% para aplicacéo tratorizada nas culturas de café e cana-de-agucar.

Fica proibido o emprego de aplicacdo tratorizada com turbina de fluxo de ar.

Para o uso e aplicac@o do produto WW 2,4-D 868 SL, observe as prescricdes conforme a receita agronémica
e utilize equipamentos adequados que proporcionem reducédo da possibilidade de deriva, tal como pontas de
pulverizacao tipo leque com inducédo de ar, para a producdo de gotas grossas a extremamente grossas.
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» Presséo de trabalho: 30-70 Ibf/pol2.

» Diametro de gotas: acima de 350 (micra);

+ Altura da barra de pulverizac@o e espagamento entre bicos: deve permitir uma boa sobreposicéo dos
jatos e cobertura uniforme no alvo. N&o ultrapassando 50 cm, tanto para o espacamento quanto para
a altura da barra;

*  Volume de calda: 150 a 300 L/ha.

Somente aplique o produto WW 2,4-D 868 SL com equipamentos de aplicagdo tecnicamente adequados ao
relevo do local, corretamente regulados e calibrados, conforme a recomendacéo do fabricante do pulverizador
e do responsével pela aplicacéo.

Siga sempre as orientagbes do Engenheiro Agrobnomo responsavel, que podera conciliar o tipo de bico
(por exemplo: bicos com pontas tipo leque com inducao de ar), o tamanho da gota adequada a tecnologia de
aplicacdo e a reducdo da possibilidade de deriva, a altura da barra e outras caracteristicas do equipamento
de aplicacdo, a topografia do terreno, bem como, as doses e recomendag¢fes de uso prescritas na bula do
produto para os respectivos alvos e culturas. Direcione os cuidados na aplicacéo para reduzir a possibilidade
de deriva.

O profissional que prescrever o uso do WW 2,4-D 868 SL devera recomendar a especificacdo do equipamento
mais adequado para correta aplicacdo do produto, de modo a reduzir a possibilidade de deriva.

Observe atentamente as instrucfes de uso de todos os equipamentos envolvidos. Em caso de
equipamentos diferentes e regulagens especificas, consulte sempre um Engenheiro Agronomo ou profissional
responsavel.

CONDICOES CLIMATICAS:

Para evitar os prejuizos causados pela deriva, é importante seguir rigorosamente as recomendagdes quanto
as condicdes climaticas e equipamento de aplicacdo. O produto somente deve ser aplicado sob as seguintes
condi¢gBes meteoroldgicas:

- Temperatura ambiente inferior a 30°C;

- Umidade relativa do ar superior a 55%;

- Velocidade do vento entre 3 e 10 km/h.

Se a velocidade do vento estiver menor que 3 km/h néo aplique o produto WW 2,4-D 868 SL, pois pode haver
risco de inversao térmica, principalmente durante as primeiras horas do dia.

Se a velocidade do vento estiver acima de 10 km/h ndo aplique o produto WW 2,4-D 868 SL, devido ao
potencial de deriva pelo movimento do ar.

N&o aplique o produto WW 2,4-D 868 SL, se o vento estiver no sentido das culturas sensiveis.

OBS: O potencial de deriva é determinado pela interacdo de muitos fatores relativos ao equipamento de
aplicacéo e as condi¢bes climaticas. O tamanho das gotas, as caracteristicas do equipamento de aplicagéo,
o relevo, a altura da barra de pulverizacéo, altura do voo da aeronave, a cultura e, especialmente, as
condicdes climaticas (temperatura, umidade relativa do ar e velocidade do vento) séo aspectos relevantes
gue devem ser considerados para reduzir a possibilidade de deriva. O responséavel pela aplicacao deve
considerar todos estes fatores para tomar a decisdo de quando aplicar o produto.

Toda a pulverizagcdo com o produto WW 2,4-D 868 SL feita fora das condi¢cdes operacionais e meteoroldgicas
adequadas, pode gerar deriva de gotas e atingir cultivos vizinhos e/ou culturas sensiveis.

MODO DE PREPARO DA CALDA:

Para a aplicacéo, colocar 4gua limpa até aproximadamente 2/3 da capacidade do tanque de pulverizagéo.
Em seguida, adicionar WW 2,4-D 868 SL na dose recomendada completando o tanque com agua limpa e
mantendo a agitacédo da calda durante o processo de preparo. Realizar a aplicacdo em seguida, mantendo o
sistema de agitacdo do tanque em funcionamento durante toda a aplicacéo.

Realizar o processo da triplice lavagem das embalagens durante o preparo da calda.
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LIMPEZA DE EQUIPAMENTO DE APLICACAO:

A limpeza do pulverizador deve ser realizada logo apés o término das aplicagdes com WW 2,4-D 868 SL. Esta
etapa é importante para que ndo haja residuos remanescentes em aplicacdes seguintes com outros herbicidas
ou outras classes de produtos. Estes residuos também podem gerar problemas de contaminacao de culturas
vizinhas e/ou culturas sensiveis, caso haja deriva de gotas pelo vento.

INFORMACOES DETALHADAS SOBRE O MODO DE PREPARO DA CALDA DO PRODUTO:

Para a aplicacédo terrestre, colocar dgua limpa até aproximadamente 2/3 da capacidade do tanque de
pulverizacdo. Em seguida, adicionar WW 2,4-D 868 SL na dose recomendada completando o tanque com
agua limpa e mantendo a agitagdo da calda durante o processo de preparo. Realizar a aplicagdo em seguida,
mantendo o sistema de agitacdo do tanque em funcionamento durante toda a aplicacéo. Realizar o processo
da triplice lavagem das embalagens durante o preparo da calda.

INTERVALOS DE SEGURANCA:

AIr0Z € THgO...coccvviviieeeeeeee e e e e e e (1)

Café oo 30 dias
Cana-de-aguCar.........cccoevveeeiieee e (2)
MITNO o 3)
Pastagem .......ccccovvviiiiiiiiieii e UNA
SOJA eieeieiiii e 4)

(1) Intervalo de seguranga n&o determinado por ser de uso até a fase de emborrachamento.

(2) Intervalo de seguranca ndo determinado por ser de uso em pré e pds-emergéncia até trés meses apos o
plantio ou corte.

(3) O intervalo de seguranca para a cultura do milho/milheto convencional é ndo determinado por ser de uso
desde a fase pré-emergéncia até o milho/milheto atingir a altura de 25 cm.

(4) O intervalo de seguranca para a cultura da soja € ndo determinado quando o agrotoxico for aplicado em
pos-emergéncia das plantas infestantes e pré-emergéncia da cultura. UNA — Uso ndo alimentar

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

Modalidade de emprego Intervalo de reentrada*
Cultura (Aplicagéo)
2h de atividades 8h de atividades

Arroz Pré / Pés-emergéncia 24 horas 14 dias

Café Pré / Pés-emergéncia 24 horas 24 horas
Cana-de-agtcar® | Pré / Pés-emergéncia 13 dias 31 dias

Milho Pré / Pés-emergéncia 24 horas 18 dias
Pastagem® Po6s-emergéncia 5 dias 23 dias

Soja Pré-emergéncia 24 horas 18 dias

Trigo Pré / Pés-emergéncia 2 dias 20 dias

MEDIDAS DE MITIGACAO DE RISCO PARA OS RESIDENTES E TRANSEUNTES DE AREAS PROXIMAS

DAS CULTURAS COM APLICACAO COM HERBICIDA A BASE DE 2,4-D:

- E exigida a manuteng&o de bordadura de, no minimo, 10 metros livres de aplicac&o costal e tratorizada de
produtos a base de 2,4-D. A bordadura terd inicio no limite externo da plantagdo em dire¢éo ao seu interior
e sera obrigatéria sempre que houver povoacgdes, cidades, vilas, bairros, bem como moradias ou escolas
isoladas, a menos de 500 metros do limite externo da plantacéo.

- Para aplicacao através de aeronaves agricolas, fica proibido o sobrevoo com o produto em areas povoadas,
moradias e agrupamentos humanos. N&o execute aplicacao aérea em areas situadas a uma distancia inferior
a 500 (quinhentos) metros de povoacdes e de mananciais de captagao de agua para abastecimento publico
e de 250 (duzentos e cinquenta) metros de mananciais de agua, moradias isoladas e agrupamentos de
animais.

- Inclusé@o de medidas que dificultem a entrada em area tratada de transeuntes e residentes (ex. uso de placas
de adverténcia com avisos sobre aplicacéo de produtos a base de 2,4-D).

LIMITACOES DE USO:
- Uso exclusivo para culturas agricolas.
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- Nao aplicar o produto quando for observadas condi¢cdes operacionais e meteoroldgicas inadequadas que
resultam na formacao de deriva e atingimento de cultivos vizinhos e/ou culturas sensiveis.

- Em aplicacBes préximas a culturas sensiveis, tais como, algoddo, banana, batata, maca, oliva, pepino,
tabaco, tomate, uva, entre outras, manter atencéo redobrada com a tecnologia de aplicacdo, adotando as
praticas agricolas recomendadas para o produto, para minimizar a possibilidade de deriva.

- A deriva de pequenas quantidades do produto WW 2,4-D 868 SL pode causar danos as culturas sensiveis.

- O produto em contato com sementes pode inibir a sua germinacao.

- O produto pode apresentar fitotoxicidade para cereais (arroz e trigo), quando a aplicacédo é feita antes do
perfilhamento ou apés o emborrachamento, e para milho, quando a aplicacdo é feita fora do periodo
recomendado.

- Para uso na cultura do milho, verificar junto as empresas produtoras de semente a existéncia de cultivares
sensiveis ao 2,4-D.

- Para uso no café, fazé-lo de modo a ndo permitir o contato do produto com as folhas da cultura.

- Para a cultura de soja, seu uso é permitido somente em pré-plantio (dessecacao).

- WW 2,4-D 868 SL nao deve ser misturado com 0leos, espalhantes adesivos e outros adjuvantes, pois isso
diminui a seletividade do produto.

- Solo seco, estiagem prolongada e baixa umidade relativa do ar podem comprometer a eficiéncia do produto.
- A eficiéncia do produto pode ser reduzida se ocorrerem chuvas até o periodo de 6 horas apés a aplicacéo.
- WW 2,4-D 868 SL néo deve ser aplicado em p6s-emergéncia da planta infestante, quando seu estadio de
desenvolvimento estiver maior que 10 folhas.

- WW 2,4-D 868 SL nao deve ser aplicado com pulverizador costal (manuais, pressurizados ou motorizados)
e nem através de pulverizacdo aérea.

- O pulverizador usado para a aplicacdo de WW 2,4-D 868 SL deve ser rigorosamente limpo e
descontaminado, realizando-se a triplice lavagem (tanque, barra, filtros em geral e pontas de pulverizacéo),
antes da aplicacdo de qualquer outro produto. Observar os detalhes no item Limpeza de Equipamento de
Aplicacao.

- Nao permita que animais, criancas ou qualquer pessoa nao autorizada entrem na area em que estiver sendo
aplicado ou logo apés a aplicacé@o do produto.

- Fica restrito a realizacéo cumulativa das atividades de mistura, abastecimento e aplicacéo tratorizada de 2,4-
D pelo mesmo individuo.

INFORMACOES SOBRE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
De acordo com as recomendacg8es aprovadas pelo 6rgdo responsavel pela Salide Humana — ANVISA/MS.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:
Vide item MODO DE APLICACAO

DESCRIQAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE:
Vide recomendac¢fes aprovadas pelo 6rgéo responsavel pelo Meio Ambiente — IBAMA/MMA

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA DEVOLUGCAO, DESTINACAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
Vide recomendacfes aprovadas pelo 6rgéo responsavel pelo Meio Ambiente — IBAMA/MMA

INFORMA(}OES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA DEVOLUC}AO E DESTINAC}AO DE PRODUTOS
IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:
Vide recomendac@es aprovadas pelo 6rgdo responsavel pelo Meio Ambiente — IBAMA/MMA

RECOMENDACOES PARA O MANEJO DA RESISTENCIA A HERBICIDAS

O uso sucessivo de herbicidas do mesmo mecanismo de agéo para o controle do mesmo alvo pode contribuir

para o aumento da populacdo da planta infestante alvo resistente a esse mecanismo de acéo, levando a perda

de eficiéncia do produto e um consequente prejuizo.

Como pratica de manejo de resisténcia de plantas infestantes e para evitar os problemas com a resisténcia,

seguem algumas recomendacdes:

* Rotacdo de herbicidas com mecanismos de ac¢éo distintos do Grupo O para o controle do mesmo alvo,
guando apropriado.

» Adotar outras praticas de controle de plantas infestantes seguindo as boas praticas agricolas.

+ Utilizar as recomendac@es de dose e modo de aplicacdo de acordo com a bula do produto.
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»  Sempre consultar um engenheiro agrbnomo para o direcionamento das principais estratégias regionais
para o manejo de resisténcia e a orientacao técnica da aplicacao de herbicidas.

Informacdes sobre possiveis casos de resisténcia em plantas infestantes devem ser consultados e, ou,

informados a: Sociedade Brasileira da Ciéncia das Plantas Infestantes (SBCPD: www.sbcpd.org), Associagdo

Brasileira de A¢do a Resisténcia de Plantas Infestantes aos Herbicidas (HRAC-BR: www.hrac-br.org),

Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento (MAPA: www.agricultura.gov.br).

O produto herbicida WW 2,4-D 868 SL € composto pelo ingrediente ativo 2,4-D, que apresenta mecanismo
de agdo como mimetizadores da auxina, pertencente ao Grupo O, segundo classificacdo internacional do
HRAC (Comité de Acado a Resisténcia de Herbicidas), respectivamente.

ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENCAO AS INSTRUCOES DA BULA. PRECAUCOES

GERAIS

- Produto para uso exclusivamente agricola;

- O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado;

- N&o coma, ndo beba e ndo fume durante 0 manuseio e aplicacdo do produto;

- N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragées, animais e pessoas;

- N&o manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) recomendados;

- Né&o utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas com a
boca;

- Né&o utilize Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) danificados, umidos, vencidos ou com vida util fora
da especificagdo. Siga as recomendacdes determinadas pelo fabricante;

- Na&o aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e areas de
criacdo de animais. Siga as orientagdes técnicas especificas de um profissional habilitado;

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacbes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia;

- Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe do
alcance de criancas e animais;

- Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:
macacado com tratamento hidrorrepelente, botas, avental, mascara, 6culos, touca arabe e luvas;

- Seguir as recomendacdes do fabricante do Equipamento de Protecéo Individual (EPI) com relacédo a forma
de limpeza, conservacao e descarte do EPI danificado.

PRECAUCOES DURANTE A PREPARACAO DA CALDA

- Utilize Equipamento de Protecéo Individual Recomendado (EPI): macacdo com tratamento hidrorrepelente
com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima das botas;
botas de borracha; avental impermeavel; mascara com filtro mecanico classe P2; 6culos de seguranga com
protecdo lateral, touca arabe e luvas de nitrila;

- Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protec&o Individual (EPI)
recomendados;

- Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar respingos;

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacbes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO

- Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada;

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de tempo
entre a Ultima aplicacéo e a colheita);

- N&o permita que animais, criancas ou qualquer pessoa nao autorizada entrem na area em que estiver sendo
aplicado o produto;

- N&o apliqgue o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as
melhores condi¢des climéticas para cada regiéo;
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- Verifique a direcdo do vento e aplique de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que outras pessoas
também entrem em contato, com a névoa do produto;

- Utilize equipamento de protecéo individual (EPI): macacéo com tratamento hidrorrepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima das botas; botas de
borracha; avental impermeavel, mascara com filtro mecéanico classe P2; dculos de seguranga com protecao
lateral; touca arabe e luvas de nitrila.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO

- Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA.” e manter 0s avisos
até o final do periodo de reentrada;

- Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o produto
antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI)
recomendados para 0 uso durante a aplicacao;

- N&o permita que animais, crian¢as ou qualquer pessoa entrem em areas tratadas logo apds a aplicacéo;

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de tempo
entre a Ultima aplicacéo e a colheita);

- Antes de retirar os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI), lave as luvas ainda vestidas para evitar
contaminacao;

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado,
longe do alcance de criancas e animais;

- Tome banho imediatamente apés a aplicacdo do produto e troque as roupas;

- Lave as roupas e os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) separados das demais roupas da familia.
Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis;

- Apbs cada aplicacdo do produto faca a manutencéo e a lavagem dos equipamentos de aplicacao; - Nao
reutilizar a embalagem vazia;

- No descarte de embalagens utilize Equipamento de Protecdo Individual (EPI): macacdo de algodao
hidrorrepelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha;

- Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPIs) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem:
touca arabe, 6culos de seguranca, avental, botas, macacéao, luvas e mascara;

- A manutencéo e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente protegida;

Nocivo se ingerido

Pode ser nocivo em contato com a pele
PERIGO Nocivo se inalado

Provoca lesBes oculares graves

PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servigco médico de emergéncia levando a

embalagem, rétulo, bula, folheto informativo e/ou receituario agrondmico do produto.

* Ingestao: se engolir o produto, ndo provoque vomito, exceto quando houver indicagdo médica. Caso o
vOmito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Nao dé nada para beber ou comer.

+ Olhos: ATENCAO: PROVOCA LESOES OCULARES GRAVES. Em caso de contato, lave com muita agua
corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a agua de lavagem entre no outro olho. Caso utilize
lente de contato, deve-se retira-la.

* Pele: Em caso de contato, tire a roupa e acessorios (cinto, pulseira, 6culos, reldgio, anéis etc.)
contaminados e lave a pele com muita agua corrente e sab&o neutro, por pelo menos 15 minutos.

* Inalacdo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminacao, usando luvas e avental impermeaveis, por exemplo.

- INTOXICACOES POR WW 2,4-D 868 SL - INFORMACOES MEDICAS

Grupo quimico 2,4-D: Acido ariloxialcandico

Classe toxicologica | CATEGORIA 4 — PRODUTO POUCO TOXICO

Vias de exposi¢do | Oral, inalatoria, ocular e dérmica,

Toxicocinética 2,4-D: Estudos realizados em animais de laboratério mostraram que o 2,4-D é
excretado principalmente através da urina (84 a 94% do 2,4-D administrado) e a
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eliminacao fecal como via secundaria de excrecéo (2 a 11%). Apenas uma pequena
fracdo de 2,4-D foi encontrado nos tecidos e na carcaca (0,4 a 3,0%) ap6s 48 horas

Toxicodinamica

N&o sdo conhecidos mecanismos de toxicidade especificos para este ingrediente
ativo.

Sintomas e sinais
clinicos

Contato direto — irritagdo dos olhos, nariz e boca, irritacdo da pele.

Inalacdo — bronquite e pneumonite quimica.

Ingestéo — febre.

Cardiovascular — taquicardia, bradicardia, anormalidades no eletrocardiograma,

assistolia, outras disritmias e hipotenséo.

Respiratério — em grande quantidade pode causar bradipnéia, insuficiéncia

respiratéria, hiperventilagdo ou edema pulmonar.

Neuroldgico — dependendo do composto envolvido, pode-se ter:

a) Exposicdo a baixas doses: vertigem, cefaleia, mal-estar e parestesias.

b) Exposicdo a doses elevadas: contracbes musculares, espasmos, astenia intensa,
rabdomidlise, polineurite e coma.

c) Reacdes idiossincraticas: neuropatias periféricas, reducdo dos reflexos
miotendinosos e incontinéncia urinaria.

Foi relatado um caso de alteracdes degenerativas das células cerebrais.

Gastrointestinal — ndusea, vomito, diarreia e necrose da mucosa gastrointestinal.

Hepético — elevacdo das enzimas lactatodesidrogenase, ASAT e ALAT.

Geniturinario — albuminuria e porfiria; faléncia renal devida a rabdomidlise.

Hidroeletrolitico — hipocalcemia, hipercalemia e hipofosfatemia.

Hematolégico — trombocitopenia e leucopenia.

Diagndstico

O diagnéstico de intoxicacéo aguda € estabelecido pela confirmacéo da exposicao e
pela ocorréncia de quadro clinico compativel.

Tratamento

Tratamento geral: as medidas gerais devem estar orientadas a estabilizacdo do
paciente com avaliacdo de sinais vitais e do "status mental", a efetividade da
respiracdo e circulacdo, manutencdo de vias aéreas patentes e adequada
oxigenacao, remocédo da fonte de exposicdo ao produto com a descontaminacéo do
paciente, administracao de antidotos, medidas para aumentar a eliminagdo do toxico
do organismo, medidas sintométicas e de manutencao.

Estabilizacdo do paciente: Monitorar sinais vitais (presséo sanguinea, frequéncia
cardiaca, frequéncia respiratoria e temperatura corporal). Estabelecer via
endovenosa. Atencdo especial para parada cardiorrespiratoria, hipotensdo e
arritmias cardiacas. Usar vasopressores na hipotenséo severa (evitar adrenalina pelo
risco de fibrilagdo). Avaliar estado de consciéncia do paciente. Protecdo das vias
aéreas: Garantir uma via aérea patente.

Succdo de secregbes orais se necessario. Intubacdo e ventilagdo conforme
necessario, especialmente se o0 paciente tiver depressdo respiratéria ou
comprometimento neuroldgico.

Administrar oxigénio conforme necessario para manter adequada perfusdo tecidual.
Se intoxicacé@o severa, pode ser necessaria ventilagdo pulmonar assistida. Medidas
de descontaminacao:

Exposicao oral: Tratamento de suporte vital, monitorizacao cardiaca e respiratoria.
Controlar convulsGes anteriormente a qualquer método de descontaminagéo
gastrintestinal. A lavagem gastrica deve ser indicada se a dose ingerida for acima de
40 mg/Kg de ingrediente ativo (adulto), seguido de carvao ativado.

- Lavagem gastrica: Considere logo ap0s a ingestdo de uma grande quantidade do
produto (geralmente dentro de 1 hora).

Atentar para nivel de consciéncia e proteger vias aéreas do risco de aspiracdo com
a disposicao correta do tubo orogastrico (paciente em decubito lateral esquerdo) ou
por intubag&o endotraqueal com cuff.

Contraindicacdes: perda de reflexos protetores das vias respiratérias ou alteracéo
de consciéncia em pacientes ndo-intubados; pacientes com risco de hemorragia
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(alteracdes prévias de coagulacdo) ou perfuragdo gastrintestinal; e ingestdo de
guantidade né&o significativa do produto.

Carvao ativado: liga-se a maioria dos agentes toxicos e pode diminuir a sua absor¢éao
sistémica, se administrado logo apés a ingestéo (1 h).

Dose: administre uma suspenséo de carvao ativado em agua (240 ml de agua/30 g
de carvao). Dose usual: 25 a 100 g em adultos/adolescentes, 25 a 50 g (ou 0,5a 1,0
g/Kg) em criancas de 1 a 12 anos e 10 a 25g (ou 0,5 a 1,0 g/Kg) em criangas com
menos de 1 ano.

Contraindicagdes: pacientes neurologicamente comprometidos e com as vias
aéreas desprotegidas, perfuracéo do trato gastrintestinal e quando o carvéo ativado
pode aumentar o risco de aspiragéo.

Na presenca de vomito, pode ser administrado através de um tubo orogéstrico ou
tubo nasogéstrico. Nos casos moderados a severos, a administracéo repetida de
carvao ativado a cada 2-4 horas pode ser benéfica na tentativa de diminuir a absorcéo
e a circulacdo entero-hepética, mas o uso de formulacdes contendo sorbitol (um
catartico) deve ser evitada apés a primeira dose.

- N&o provocar vomito. Na ingestéo de altas doses desse composto, podem aparecer
vomitos espontaneos, ndo devendo ser evitado. Deitar o paciente de lado para evitar
gue aspire residuos.

ATENCAO: nunca dé algo por via oral para uma pessoa inconsciente, vomitando,
com dor abdominal severa ou dificuldade de degluticéo.

Exposicéo Ocular: Lave os olhos expostos abundantemente com 4gua ou solugdo
salina 0,9% a temperatura ambiente por cerca de 20 a 30 minutos. Assegure que nao
fiqguem particulas na conjuntiva. Evitar que a agua da lavagem contamine o outro
olho. Pode-se utilizar colirio anestésico no inicio da descontaminagéo ocular. Realizar
avaliacdo oftalmolégica de urgéncia.

Exposicdo Dérmica: Remova as roupas contaminadas e lave a area exposta, ndo
negligenciando unhas e dobras cutaneas, com agua abundante e sab&o por cerca de
20 a 30 minutos para remover residuos de agrotdxicos da pele e cabelo. Muitos
agrotoxicos sao corrosivos e irritantes e causam processo inflamatoério local que pode
se intensificar com a exposi¢do ao sol. Podem ocorrer queimaduras quimicas.
Tratamento dos sintomas de acordo com as manifestacdes clinicas.

Exposicdo inalatéria: Remover o paciente para um local arejado e fornecer
adequadas ventilagdo e oxigenacdo. Muitos agrotoxicos possuem solventes
derivados de petroleo e outras substancias, como surfactantes, agravando a irritacéo
de mucosas e os efeitos da intoxicagdo, podendo causar pneumonite e pneumonia
guimica. Administrar oxigénio, corticoides, broncodilatadores, antagonistas H1,
antibioticoterapia conforme indicagéo clinica.

Antidoto: ndo ha antidoto especifico conhecido para a substancia.

Medidas para aumentar a eliminacédo do téxico do organismo:

Fluidos intravenosos: Administrar fluidos intravenosos (salina/dextrose) para
acelerar a excrecao de 2,4-D e limitar a sua concentracao no rim. O fluxo urinério de
4-6 ml/minuto é desejavel.

Atencédo: Monitorar proteina urindria, ureia, creatina e eletrélitos séricos, bem como
a entrada e saida de fluidos cuidadosamente para assegurar que a funcéo renal
permanece intacta e a sobrecarga de fluidos ndo ocorra.

Diurese: Diurese forgada e alcalinizagédo da urina com bicarbonato de soédio (44-88
mEq por litro) na solugéo intravenosa acelera a excrecdo de 2,4-D dramaticamente e
deve ser considerada o mais cedo possivel. O pH urinario deve ser mantido entre 7,6
e 8,8. E importante monitorar eletrolitos séricos cuidadosamente, especialmente
potassio e célcio.

Deve-se monitorar cuidadosamente a integridade da funcéo renal e o balango de
fluido administrado, pois a concentracdo urinaria de 2,4-D elevada pode ser tdxica
aos rins. Faléncia renal pode ocorrer durante a diurese alcalina em pacientes com
severa intoxicacao por 2,4-D.

Hemodidalise: Realizar hemodialise se houver insuficiéncia renal ou quadros graves
(acidemia, coma, evolucdo desfavoravel), apesar deste procedimento apresentar
pouco beneficio.

Medidas sintomaticas e de manutencado: Realizar exame fisico completo e
neuroldgico. Monitorar oxigena¢do (oximetria ou gasometria), gases arteriais,
eletrélitos, mioglobindria, funcdo renal e funcdo hepatica. Corrigir distlrbios
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hidroeletroliticos e acidose. Realizar radiografias de térax e abdbmen, ECG,
endoscopias digestivas conforme necessidade.

Convulsdes: Indicado benzodiazepinicos intravenosos (1V): Diazepam (adultos=510
mg IV e repetido a cada 5-10 minutos até o maximo de 30 mg; criancas = 0,2-0,5
mg/kg IV e repetir a cada 5 minutos ao maximo de 10 mg em criancas >5 anos e de
5 mg em criangas <5 anos) ou Lorazepam (adultos: 2-4 mg/dose IV ao longo de 2-5
minutos, repetir se necessario ao maximo de 8 mg no periodo de 12h; criancas até
12 anos: 0,05-0,1 mg/kg ao longo de 2-5 minutos, repetir se necessério apés 10-15
minutos apds a primeira dose, com a dose maxima de 4 mg). Considerar fenobarbital
ou propofol na recorréncia das convulsées em maiores de 5 anos.

Atencdo: Esteja preparado para ventilacdo pulmonar mecéanica e intubacdo se
depressao respiratéria e laringoespasmo ocorrerem, e para mediar reacgdes
hipotensivas e arritmias cardiacas. Avaliar também hipoglicemia, distUrbios
eletroliticos e hipdxia.

Manter observac¢ao por no minimo 24 horas ap6s o desaparecimento dos sintomas.
CUIDADOS para os prestadores de primeiros socorros:

EVITAR aplicar respiracdo boca a boca caso o paciente tenha ingerido o produto; e
utilizar um equipamento intermediario de reanima¢do manual (Ambu) para realizar o
procedimento.

A pessoa que presta atendimento ao intoxicado, especialmente durante a adoc¢éo das
medidas de descontaminacdo, devera estar protegida por luvas e avental
impermeaveis, de forma a ndo se contaminar com o agente téxico.
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Contraindicacdes Ainducédo do vémito é contraindicada em razdo do risco de aspiracdo e de pneumonite
guimica.
N&o héa contraindica¢des de medicamentos conhecidos.

Efeitos sinérgicos | N&o sdo conhecidos efeitos aditivos, sinérgicos e/ou potencializadores.

Para notificar o caso e obter informagcdes especializadas sobre o diagndstico e
tratamento, ligue para o Disque-Intoxicagdo: 0800-722-6001. Rede Nacional de
Centros de Informacdo e Assisténcia Toxicologica (RENACIAT/ANVISA/MS). As
intoxicacGes por Agrotéxicos e Afins estdo incluidas entre as Doencas e Agravos de
Notificagdo Compulséria.

Notifique ao sistema de informagé&o de agravos de notificacdo (SINAN/MS).
Notifique ao Sistema de Notificacdo em Vigilancia Sanitaria (Notivisa). Telefone

de Emergéncia da empresa: 0800 030 3333

ATENCAO

Efeitos Agudos e Cronicos para Animais de Laboratério:

Efeitos agudos para Animais de Laboratoério:

DLso oral em ratos: 1050 mg/kg p.c.

DLso dérmica em ratos: > 4000 mg/kg p.c.

ClLso inalatéria em ratos: > 3,705 mg/L (4h)

Corrosaolirritagao cutanea em coelhos: ndo apresentou edema ou eritema nos animais, com auséncia de
sintomas até os 10 dias de avaliacao.

Corrosdaolirritacdo ocular em coelhos: apresentou congestéo vascular da conjuntiva, aumento de secre¢céo
ocular, edema palpebral e opacidade nos animais. Apés 120 horas observou-se regressdo parcial dos
sintomas os quais permaneceram até o final do experimento, sem previsibilidade de reversao.
Sensibilizacdo cutadnea em cobaias: o produto ndo é sensibilizante. Mutagenicidade:

0 produto ndo é mutagénico.

Efeitos Cronicos para Animais de Laboratério:

N&o sdo conhecidos efeitos cronicos; estudos realizados com animais de laboratério, em niveis de dose e
tempo de exposicao que excedem em muito 0s niveis a que seres humanos sdo expostos, ndo evidenciaram
nenhum efeito adverso a longo prazo.

PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO AO MEIO
AMBIENTE:
- Este produto é:
() Altamente Perigoso Ao Meio Ambiente (CLASSE 1)
(X) MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE II)
() Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II1)
( ) Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V)
- Evite a contaminacdo ambiental - Preserve a
Natureza.
- Nao utilize equipamento com vazamento.
- Na&o aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes. - Apligue somente as
doses recomendadas.
- Na&o lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’ agua. Evite
a contaminacédo da agua.
- Adestinagdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagdo do solo, da agua
e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a sadde das pessoas.

INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E PREVENCAO

CONTRA ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, racdes ou
outros materiais.

- A construcao deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.
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- Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criancas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou para o
recolhimento de produtos vazados.

- Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instru¢des constantes da NBR 9843 da Associacao
Brasileira de Normas Técnicas — ABNT
Observe as disposicdes constantes da legislacdo estadual e municipal. -

INSTRU(;OES EM CASO DE ACIDENTES:

- Isole e sinalize a &rea contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a Empresa: WILLOWOOD AGRISCIENCE
REPRESENTACAO COMERCIAL LTDA. - Telefone de Emergéncia: 0800 110 8270 (Pré-quimica).

- Utilize equipamento de protecao individual - EPI (macacao impermeavel, luvas e botas de borracha, 6culos
protetor e mascara com filtros).

- Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros, drenos ou
corpos d’agua. Siga as instrugées abaixo:

- Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com auxilio de uma pa
e cologue em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado n&do devera mais ser
utilizado. Neste caso, consulte o registrante através do telefone indicado no rétulo para a sua devolugéo e
destinacao final.

- Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material e
coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme
indicado acima.

- Corpos d'agua: interrompa imediatamente a captagdo para 0 consumo humano ou animal, contate o 6rgéo
ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem adotadas
dependem das propor¢des do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questéo e da quantidade
do produto envolvido.

- Em caso de incéndio, use extintores DE AGUA EM FORMA DE NEBLINA, CO2, PO QUIMICO, ETC.,
ficando a favor do vento para evitar intoxicacgao.

PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E DESTINAGCAO
DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM
DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM

Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPI’s — Equipamentos de
Protecéo Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice Lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apds o seu

esvaziamento, adotando-se os seguintes procedimentos:

- Esvazie completamente o conteldo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posicao
vertical durante 30 segundos;

- Adicione agua limpa a embalagem até ¥ do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a, por 30 segundos;

- Despeje a dgua de lavagem no tanque pulverizador;

- Faca esta operagao trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo. -

Lavagem sob Presséo:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob presséo seguir 0s seguintes

procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione o mecanismo para liberar o jato de agua;

- Direcione o jato de dgua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos; - A agua de
lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador; - Inutilize a embalagem plastica ou metalica,
perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob presséo adotar 0s sequintes procedimentos:

- Imediatamente ap0s o esvaziamento do contelido original da embalagem, manté-la invertida sobre a boca
do tanque de pulverizacdo, em posicéo vertical, durante 30 segundos;
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- Manter a embalagem nessa posi¢éo, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo,
direcionando o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos; - Toda a
agua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador; - Inutilize a embalagem plastica ou
metalica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

Apos a realizac@o da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob Presséo, esta embalagem deve ser armazenada
com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens néo lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucdo pelo usuério, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeével, ou no préprio local onde guardadas as
embalagens cheias.

DEVOLU(;AO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatoria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa, pelo
usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da
compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, seréa facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apo6s o término do prazo de validade. O
usuario deve guardar o comprovante de devolucéo para efeito de fiscalizacéo, pelo prazo minimo de um ano
apos a devolucao da embalagem vazia.

TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ragées,
animais e pessoas.

EMBALAGEM RIGIDA NAO LAVAVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucéo pelo usuério, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde guardadas as embalagens
cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco plastico transparente
(Embalagens Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser
adquirido nos Canais de Distribuigé&o.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatoria a devolu¢do da embalagem vazia, com tampa, pelo
usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da
compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, seréa facultada a devolucdo da embalagem em até 6 meses apés o término do prazo de validade. O
usuario deve guardar o comprovante de devolucdo para efeito de fiscalizacéo, pelo prazo minimo de um ano
apos a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ragées,
animais e pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico transparente (Embalagens Padronizadas —
modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser adquirido nos Canais de Distribuicéo.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucéo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde guardadas as embalagens
cheias.
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DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuario, onde foi adquirido o produto ou no local indicado
na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racoes,
animais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

A destinacéo final das embalagens vazias, apds a devolucao pelos usuarios, somente podera ser realizada
pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgdos competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZAGAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS.

A destinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa contaminagao
do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO

Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizacdo ou em desuso, consulte o registrante através
do telefone indicado no rétulo para sua devolucéo e destinacao final.

A desativacdo do produto é feita através de incineracdo em fornos destinados para este tipo de operacéo,
equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgdo ambiental competente.

TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacdo especifica, que inclui o
acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotdxicos nao podem
ser transportados junto de pessoas, animais, racdes, medicamentos ou outros materiais.

RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE ESTADUAL, FEDERAL OU MUNICIPAL:

Rio Grande do Sul: a aplicacao de agrotdxicos hormonais somente podera ser realizada por aplicador pessoa
fisica devidamente cadastrado no Cadastro Estadual de Aplicadores de Agrotoxicos ou por pessoas juridicas
com o registro ativo como prestador de servigo na aplicacdo de agrotoxicos junto a SEAPDR.

Paran&: No estado do Parand o produto encontra-se com restricdo de uso para Amaranthus deflexus,
Solanum palinacanthum, Solanum americanum, Ipomea grandifolia e Emilia sonchifolia, na cultura da
pastagem,de acordo com restricbes do produto referéncia.
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